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Anleitung SWP 750 SPK7:

Vor Inbetriebnahme
beachten!

@ Der elektrische Anschluss
erfolgt an einer Schutzkontakt-
steckdose, mit einer Netzspan-
nung von 230 V ~ 50 Hz.
Sicherung mindestens
6 Ampere.

Vorsicht! A

An Schwimmbecken und Gartentei-
chen und in deren Schutzbereich
ist die Beniitzung der Pumpe nur
mit Fehlerstrom-Schutzschalter mit
einem auslésenden Nennstrom bis
30 mA (nach VDE 0100 Teil 702 und
738) zuléssig.

Befinden sich Personen im
Schwimmbecken oder im Garten-
teich, so darf die Pumpe nicht
betrieben werden.

Fragen Sie Ihren Elektrofachmann!

Achtung!

Dieses Geréat ist nicht daflir bestimmt,
durch Personen (einschlieBlich Kin-
der) mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkei-
ten oder mangels Erfahrung und/oder
mangels Wissen benutzt zu werden,
es sei denn, sie werden durch eine fir
ihre Sicherheit zustandige Person be-
aufsichtigt oder erhielten von ihr An-
weisungen, wie das Gerat zu benut-
zen ist. Kinder sollten beaufsichtigt
werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerat spielen.

(Fur Ihre Sicherheit)

Bevor Sie Ihre neue Tauchmotor-

pumpe in Betrieb nehmen, lassen Sie

fachmannisch prifen, ob die

® Erdung

® Nullung

® Fehlerstromschutzschaltung den
Sicherheitsvorschriften der
Energie-Versorgungsunterneh-
men entsprechen und einwand-
frei funktionieren.

@ Die elektrischen Steckverbindun-
gen sind vor Nasse zu schitzen.

@ Bei Uberschwemmungsgefahr
die Steckverbindungen im Gber-
flutungssicheren Bereich anbrin-
gen.

@ Die Férderung von aggressiven
Flussigkeiten, sowie die Férder-
ung von abrasiven (schmirgelnden)
Stoffen ist auf jeden Fall zu vermei
den.

@ Die Tauchmotorpumpe ist vor
Frost zu schitzen.
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@ Die Pumpe ist vor Trockenlauf
zu schutzen.

@ Der Zugriff von Kindern ist durch
geeignete MaBnahmen zu ver-
hindern.

Bestédndigkeit

Die von Ihnen erworbene Tauch-
motorpumpe ist fur die Férderung von
Wasser mit einer maximalen Tempe-
ratur von 35° C bestimmt.

Diese Pumpe darf nicht fur andere
Flussigkeiten, insbesondere nicht fur
Motorenkraftstoffe, Reinigungsmittel
und sonstige chemische Produkte ver-
wendet werden!

Die Installation

Die Installation der Tauchmotorpumpe

erfolgt entweder:

@ Stationér mit fester Rohrleitung
oder

@ Stationar mit flexibler Schlauch-
leitung

Zu beachten!

Bei der Installation ist zu beachten,
dass die Pumpe niemals freihdngend
an die Druckleitung oder am Stromka-
bel montiert werden darf. Die
Tauchmotorpumpe muss an dem
dafiir vorgesehenen Tragegriff aufge-
hangt werden bzw. auf dem Schacht-
boden aufliegen. Um eine einwand-
freie Funktion der Pumpe zu gewahr-
leisten, muss der Schachtboden
immer frei von Schlamm oder sonsti-
gen Verunreinigungen sein.

Bei zu geringem Wasserspiegel kann
der im Schacht befindliche Schlamm
schnell eintrocknen und die Pumpe
am Anlaufen hindern. Deshalb ist es
notwendig, die Tauchmotorpumpe
regelméaBig zu prifen (Anlaufversuche
durchfdhren).

Der Schwimmschalter ist so einge-
stellt, dass eine sofortige Inbetrieb-
nahme moglich ist.

Hinweis!

Der Pumpenschacht sollte minde-
stens die Abmessungen von 40 x 40 x
50 cm haben, damit sich der Schwim-
merschalter frei bewegen kann.

Der Netzanschluss

Die von Ihnen erworbene Tauch-
pumpe ist bereits mit einem Schutz-
kontaktstecker versehen. Die Pumpe
ist bestimmt fir den AnschluBss an
eine Schutzkontaktsteckdose mit 230
V ~ 50 Hz. Vergewissern Sie sich,

o

dass die Steckdose ausreichend ab-
gesichert ist (mind. 6 A), und ein-
wandfrei in Ordnung ist. Flihren Sie
den Pumpenstecker in die Steckdose
ein und die Pumpe ist somit betriebs-
bereit.

Hinweis!

Sollte die Netzleitung oder der Stek-
ker aufgrund &uBerer Einwirkungen
beschadigt werden, so darf das Kabel
nicht repariert werden!

Das Kabel muss gegen ein neues
ausgetauscht werden.

Achtung!

Diese Arbeit ist nur von einem Fach-
mann des Elektrohandwerks oder
vom Kundendienst ISC GmbH durch-
zuflhren.

Einsatzbereiche

Bitte beachten Sie, dass unsere Ge-
rate bestimmungsgemaB nicht fir den
gewerblichen, handwerklichen oder
industriellen Einsatz konstruiert wur-
den. Wir ibernehmen keine Gewahr-
leistung, wenn das Gerat in Gewer-
be-, Handwerks- oder Industriebetrie-
ben sowie bei gleichzusetzenden Ta-
tigkeiten eingesetzt wird.

Diese Pumpe wird vorziglich als Kel-
lerpumpe verwendet. Eingebaut in
einen Schacht gibt diese Pumpe
Sicherheit vor Uberschwemmungen.
Sie finden aber auch Uberall dort
Anwendung, wo Wasser umgefordert
werden muss, z.B. im Haushalt, in der
Landwirtschaft, im Gartenbau, im
Sanitargewerbe und vielen Anwen-
dungen mehr.

Die Inbetriebnahme

Nachdem Sie diese Installations- und
Betriebsanweisung genau gelesen
haben, kdnnen Sie unter Beachtung
folgender Punkte lhre neue Pumpe in
Betrieb nehmen:

@ Prifen Sie, dass die Pumpe auf
dem Schachtboden liegt.

@ Prifen Sie, dass die Druckleitung
ordnungsgeman angebracht
wurde.

® Vergewissern Sie sich, dass der
elektrische Anschluss
230 V ~ 50 Hz betragt.

@ Uberpriifen Sie den ordnungs-
gemaBen Zustand der elektrischen
Steckdose.

@ Vergewissern Sie sich, dass nie-
mals Feuchtigkeit oder Wasser an
den Netzanschluss kommt.
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® Vermeiden Sie, dass die Pumpe
trocken lauft.

Wartungshinweise!

Die Tauchmotorpumpe ist ein war-

tungsfreies und bewéahrtes Quali-
tatserzeugnis, das strengen End-
kontrollen unterworfen wird.

Fir eine lange Lebensdauer und

ununterbrochenen Betrieb empfeh-

len wir jedoch eine regelméBige
Kontrolle und Pflege.

Achtung! Wichtig!

@ Vor jeder Wartungsarbeit den
Netzstecker ziehen.

@ Bei transportabler Verwendung
sollte die Pumpe nach jedem

Gebrauch mit klarem Wasser ger-

einigt werden.
@ Bei stationarer Installation emp-

fiehlt sich alle 3 Monate die Funk-

tion des Schwimmschalters zu
Uberprifen.

@ Fusseln und faserige Partikel, die
sich im Pumpengehause eventuell
festgesetzt haben, mit einem Was-

serstrahl entfernen.

@ Alle 3 Monate Schachtboden von

Schlamm befreien und auch die
Schachtwande reinigen.

® Den Schwimmschalter von Ablage-

rungen mit klarem Wasser reini-
gen.

Reinigung des Schaufel-

rades
Bei zu starker Ablagerung im Pum-

pengeh&use muss der untere Teil der

Pumpe wie folgt zerlegt werden:

1. Lésen Sie den Ansaugkorb vom

Pumpengehéuse.

2. Das Schaufelrad mit klarem Was-

ser reinigen.

Achtung! Die Pumpe nicht auf dem
Schaufelrad abstellen oder abstiit-

zen!
3. Der Zusammenbau erfolgt in
umgekehrter Reihenfolge.

Einstellung des Ein /Aus -

Schaltpunktes

Der EIN - bzw. AUS - Schaltpunkt des
Schwimmschalters kann durch Veran-

dern des Schwimmschalters in der

Schwimmschalterrasterung eingestellt

werden.

Bitte prifen Sie vor Inbetriebnahme
folgende Punkte:
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® Der Schwimmschalter muss so
angebracht sein, dass die Schalt-
punkthéhe: EIN und die Schalt-
punkthéhe:AUS leicht und mit
wenig Kraftaufwand erreicht wer-
den kann. Prifen Sie dies, in dem
Sie die Pumpe in ein GefaB, gefullt
mit Wasser stellen und den
Schwimmschalter mit der Hand
vorsichtig hochheben und ansch-
lieBend wieder senken. Dabei kon-
nen Sie sehen ob die Pumpe sich
ein bzw. aussschaltet.

@ Achten Sie auch darauf , dass der
Abstand zwischen den Schwimm-
schalterkopf und der Schwimm-
schalterrasterung nicht zu gering
ist. Bei zu geringem Abstand wird
die einwandfreie Funktion nicht
gewabhrleistet.

@ Achten Sie bei der Einstellung des
Schwimmschalters darauf, dass
der Schwimmschalter nicht vor
dem Ausschalten der Pumpe den
Boden beriihrt. Achtung! Gefahr
des Trockenlaufes.

Garantiehinweise:

Nicht unter die Garantie fallen:

@ Zerstorung der Gleitringdichtung
durch Trockenlauf oder Fremdkor-
perbeimengungen im Wasser

® Verstopfung des Laufrades durch

Fremdkorper

Transportschaden

Schéaden, verursacht durch Fremd-

eingriffe

Technische Daten

Netzanschluss 230V ~ 50 Hz
Aufnahmeleistung 750 Watt
Férdermenge max. 15.000 I/h
Férderh6he max. 8m
Eintauchtiefe max. 8m
Wassertemperatur max. 35°C
Schlauchanschluss 5/4”1G
Fremdkorper max.: @ 35 mm
Schaltpunkthdéhe: EIN ca. 50 cm
Schaltpunkthéhe: AUS ca.5cm
Leistungsdaten

Forderhéhe Foérdermenge
2m max.: 13.500 I/h
3m max.: 9.800 I/h
4m max.: 5.300 I’/h

o

Entsorgung und Wieder-
verwertung

Das Gerat befindet sich in einer Ver-
packung um Transportschaden zu
verhindern. Diese Verpackung ist
Rohstoff und ist somit wieder ver-
wendbar oder kann dem Rohstoff-
kreislauf zurlickgefuhrt werden.

Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materia-
lien, wie z.B. Metall und Kunststoffe.
Fuhren Sie defekte Bauteile der Son-
dermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeinde-
verwaltung nach!

Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten fol-

gende Angaben gemacht werden:

® Typ des Gerates

® Artikelnummer des Geréates

® Ident- Nummer des Gerates

@ Ersatzteil- Nummer des erforderli-
chen Ersatzteils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie

unter www.isc-gmbh.info
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Stérungen — Ursachen
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— Abhilfe

Stérungen

Ursachen

Abhilfe

Pumpe lauft nicht an

— Netzspannung fehlt
— Schwimmschalter schaltet
nicht

— Netzspannung uberprifen
— Schwimmschalter in héhere
Stellung bringen

Pumpe férdert nicht

— Einlaufsieb verstopft

— Druckschlauch geknickt

— Einlaufsieb mit Wasserstrahl
reinigen
— Khnickstelle beheben

Pumpe schaltet nicht aus

— Schwimmeschalter kann nicht
absinken

— Pumpe auf dem Schachtbo-
den richtig auflegen

Férdermenge ungenigend

— Einlaufsieb verstopft

— Pumpenleistung verringert,
durch stark verschmutzte und
schmirgelnde Wasserbeimen-
gungen

— Einlaufsieb reinigen
— Pumpe reinigen und Ver-
schleiBteile ersetzen

Pumpe schaltet nach kurzer
Laufzeit ab

— Motorschutz schaltet die
Pumpe wegen zu starker Was-
serverschmutzung ab

— Wassertemperatur zu hoch,
Motorschutz schaltet ab

— Netzstecker ziehen und
Pumpe sowie Schacht reini-
gen.

— Auf maximale Wasser-Tem-
peratur von 35° C achten!
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Konformitétserklérung ISC-GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

erklart folgende Konformitéat gemas EU-Richtlinie

ol dichiara la seguente conformita secondo la
und Normen fiir Artikel

| 1 . . direttiva UE e le norme per I'articolo

declares conformity with the EU Directive attesterer folgende overensstemmelse i

and standards marked below for the article henhold til EU-direktiv og standarder for produkt
déclare la conformité suivante selon la prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
directive CE et les normes concernant I'article EU a norem pro vyrobek.

verklaart de volgende conformiteit in overeen- a kovetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor re vonatkoz6 EU-iranyvonalak és normak szerint
het artikel pojasnjuje slede¢o skladnost po smernici EU
declara la siguiente conformidad a tenor de la in normah za artikel.

® 0 ® ©
® @ ® ® ©

©  directiva y normas de la UE para el articulo deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej

® declara a seguinte conformidade de acordo artykutu z nastepujgcymi normami na
com a directiva CE e normas para o artigo podstawie dyrektywy WE.

® forklarar fljande 6verensstammelse enl. EU- ® vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podla
direktiv och standarder for artikeln smernice EU a noriem pre vyrobok.

@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- Aeknapvpa cnegHoTo CbOTBETCTBUE CbrAacHo

ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta AVpeKTUBUTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.

tuotteelle 3aABMAEC NPO BiAMOBIAHICTb 3rigHo 3 [IMPEKTMBOIO
erklzerer herved folgende samsvar med EU-

@ erkleer 1 ® ecra cTaHAapTamu, YUHHUMU A11A faHOro ToBapy

direktiv og standarder for artikkel @ deklareerib vastavuse jargnevatele EL direktiivi
3afABNAET O COOTBETCTBUU TOBapa dele ja normidele

creayowmm aupekTMBam n Hopmam EC . @ dekKlaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
izjavljuje sljedecu uskladjenost s odredbama i straipsniui

normama EU za artikl. . L izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred
declara urmatoarea conformitate cu linia direc- bom EZ i normama za artikl

toare CE si normele valabile pentru articolul. @ MAtbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto pregu
urin ile ilgili olarak AB Yonetmelikleri ve atbilstibu ES direktivam un standartiem

Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla ® Samraemisyfirlysing stadfestir eftirfarandi samraemi

masini sunar. . samkvaemt reglum Evfrépubandalagsins og st68lum
dnAwvel TNV ak6Aoubn cuppwvia clPPwva pe fyrir vorur
Tnv Odnyia EE Kai Ta MPATUTIO YIa TO TIPOITOV

®

Schmutzwasserpumpe SWP 750

[ ] 98/37/EC [ ] 87/404/EEC

[X] 2006/95/EC [] R&TTED 1999/5/EC

[] 97/23/EC [] 2000/14/EC_2005/88/EC:
[X] 2004/108/EC [ ] 95/54/EC:

[] 90/396/EEC [[] 97/68/EC:

[] 89/686/EEC

EN 60335-1; EN 60335-2-41; EN 50366; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 20.11.2007 // Adﬁ’m W

We/ichéelgartner Wang (}
General-Manager Product-Management
Art.-Nr.: 41.705.92 1.-Nr.: 01017 Archivierung: 4170580-42-4155050

Subject to change without notice

o
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@ Nur far EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentumer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Rucksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgeréat kann hierfir auch einer
Ricknahmestelle Uiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne des nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetzes durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehdérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

[©)

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und

Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-

driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig. ® Technische Anderungen vorbehalten

o

6
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch tiber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfigung. Fur die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.

Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkdrpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, iblichen
Verschleil3 ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

Die Garantiezeit betragt 5 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tbersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 » 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 » Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)

E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info

o
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° Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info

(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: l.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion lhres Geréates als Grund Ihrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fir Sie lhre Reklamation schneller bearbeiten und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktioniert
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iISC-Webadresse anmelden - es wird Ihnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung
und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 11/2007




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.2
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (None)
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Average
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Average
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /DEU <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [300 300]
  /PageSize [612.000 841.890]
>> setpagedevice


